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Notiz filr Herrn Vallotton

Bemerkungen zu einem eventuellen
Kooperationsabkommen mit Pakistan
auf dem Gebiet der friedlichen
Verwendung der Atomenergie
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Seit meiner Riickkehr gus Indien ist bald ein Jahr ver-
gangen, doch diirfte sich die Situation in dieser Frage nicht ge-
dndert haben.

Das gespannte Verhiltnis zwischen Indien und Pakistan
ist stark emotionell gefdrbt. Vertrauensbezeugungen aller Art
(Abkommen, Kredite, technische Hilfe, Resuche fiihrender Persén-—
lichkeiten) werden zu Propagandazwecken ausgenitzt und von der
Gegenseite jeweils iibel vermerkt. (Wer fiir den anderen ist, ist
gegen mich.) Nicht, dass wir immer auf mimosenhafte Empfindlich-
keit Ricksicht nehmen sollen und konnen, auf dem Gebiet der
friedlichen Verwendung der Atomenergie ist jedoch meines Erach-
tens eine gewisse Vorsicht am Flatz. Indien ist Pakistan auf
diesem Gebiet welt liberlegen. Eine aktive technisch-wissenschzft-
liche Hilfe unsererseits wire deshalb ein Politikum ersten Ranges.
Pakistan wendet sich an die in dieser Branche nicht gerade zu den
filhrenden Léndern zZhlende Schweiz, vielleicht weil sie unverdich-
tiger ist als andere. (ds wire abzukliren, ob andere Abkommen Ge—
stehen und wie sie arbeiten.) Indien hat nur vorliufig auf die
Herstellung einer Atombombe verzichtet, siehe Haltung im Atom-
sperrvertrag. Indien verfolgt die Vorginge auf dem ebiet der
Atomenergie bei Pakistan besonders aufmerksam, hegt es doch
dsuernd die Befiirchtungz, dieses land konne, wie der andere Feind
China, eines Tages Atomwaffen besitzen.
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Meines Brachtens sollte deshalb zuallererst die politi-
sche Opportunitét eines solchen von rakistan vorgeschlazenen Ver-
trages gepriift werden, bevor iiberhaupt Kontakte aufzenommen und
Vorarbeiten fiir die technisch-wissenschaftliche und juristische
Seite des Abkommens geleistet werden.
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